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WPROWADZENIE

Niniejszy stownik gwary sandomierskiej, po raz drugi juz,
znacznie go rozszerzajac i w niektérych miejscach poprawiajac,
opracowal Andrzej Cebula.

Tak jak pisatem we wprowadzeniu do wydania pierwszego,
z roku 2017, jest to publikacja bezwzglednie potrzebna, chociaz
zdecydowanie spdzniona.

Winna bowiem ona powsta¢, co najmniej pigcdziesiat lat
temu, a wlasciwie to jeszcze wczesniej, maksymalnie w pierw-
szych latach po zakonczeniu II wojny Swiatowej, kiedy jeszcze
nie wymarlo pokolenie oséb postugujacych si¢ ta gwara na co
dzien.

Wtedy komus, kto chciatby taki stownik stworzy¢, bytoby
o wiele 1 tatwiej 1 prosciej dokonac takiego przedsigwzigcia.

Tak czy inaczej, autora nalezy jednak podziwiac i to nie tyl-
ko za sam pomyst przygotowania owego stownika, ale i za nie-
maly trud went wlozony, a juz szczegdlnie za przygotowanie
wydania drugiego znacznie rozszerzonego.

Oczywiscie stownik niniejszy doskonaty nie jest, bo — jak juz
wspomniatem wyzej — jego przygotowanie bylo o co najmniej
potwiecze spdznione. Niemniej znajduja si¢ w nim slowa

Kup ksigzke


http://septem.pl/page354U~rt/e_27ry_ebook

i zwroty, ktérych znaczenie ma bardzo stara metryke, jak choc-
by w nawi — w zaswiatach, co mozna odnie$¢ do czaséw pogan-
skich, przedchrzescijaniskich, poniewaz nawie to okreslenie sto-
wianskich zaswiatow, dokad udaja si¢ dusze zmartych, nad kt6-
rymi wladze sprawuje bog Weles, czy bardziej z polska Wotos.

Ale mamy tu tez stowa i zwroty, ktdre niejako wtdrnie, z jg-
zyka literackiego trafily do wspotczesnej gwary sandomierskie;j
czy raczej podsandomierskiej, a i mozna tu natrafi¢ na przekre-
cone rusycyzmy czy germanizmy, a jakby si¢ dobrze wczytaé
w tenze stownik to 1 czechizm by sig trafit 1 makaronizm.

W zwigzku z tym, co napisalem wyzej, trzeba uznaé, ze pra-
ca autora jest potrzebna, a dla przysztych badaczy jezyka pol-
skiego niezmiernie cenna, poniewaz oddaje stan — o ile mozna
uzy¢ takiego okreSlenia — gwary sandomierskiej, jaka byla,
a gdzieniegdzie jeszcze jest, w uzyciu w wieku XX 1 w pierw-
szej ¢wierci wieku XXI. Oczywiscie trzeba sobie zdawac sobie
sprawg 1 z tego, ze owa, szczatkowa juz gwara, ewoluuje i po
kilkudziesigciu latach oczywiscie nie zaniknie, lecz ulegnie tak
wielkiej zmianie, ze jedynie w minimalnym zakresie bgdzie
przypominac t¢ uzywang jeszcze obecnie.

Andrzej Sarwa
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OD AUTORA

Ojczyzna — to ziemia, ludzie, ich historia i mowa ojczysta.
Postugiwanie si¢ jezykiem ojczystym stanowi istotng cechg roz-
woju naszej kultury narodowej, naszej tozsamosci i bytu naro-
dowego. Mowa ojczysta odgrywa ogromna rolg w zyciu kazde-
go narodu. Nalezy zatem o nig dbac, chronic€ ja i1 pigknie si¢ nig
umie¢ postugiwaé. To nasz patriotyczny obowigzek. Warto pa-
migtaé, ze bardzo wielu naszych rodakéw w obronie naszej
mowy oddato zycie. Liczbowy wzrost zasobu wyrazowego pol-
skiego jezyka, szczegdlnie w ostatnich latach, stat si¢ dla os6b
starszego pokolenia duzym wyzwaniem 1 problemem. Wraz
z intensywnym rozwojem zycia spolecznego i galopujacego po-
stepu technicznego, szczegdlnie elektronicznego, tworzone sa
nowe wyrazy w znacznej mierze zapozyczone z innych jezy-
kow (gtéwnie angielskiego). Ginag wyrazy dawniej uzywane,
powstaja nowe. To zrozumiale. Taka jest kolej rzeczy. Nalezy
ten fakt zaakceptowac.

Hejt, smartfon, tablet, bait, esemes, ememes, meil, fejsbuk,
fejs, wiral, 3D, twiter, czy typowe slowa uzywane przez dzisiej-
sza mtodziez: sztos, lajkowac, mem, nara, przypat, spoko, hajs,
rak, kumac, bzykad, laska, hepi czy Zotwik staja si¢ powszechne
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i na stale wchodza do naszego stownictwa. Naszym zadaniem
jest zapamigtanie, upami¢tnianie 1 przekazanie tych dawnych
wyrazow, stow 1 zwrotdw, nastgpnym pokoleniom. Sa one bo-
wiem skarbami dawnej mowy ojczystej, mowy naszych ojcow,
dziadéw i pradziadéw. Staty sie one peretkami jakze pigknej
mowy 1 gwary najblizszych okolic Sandomierza. Aktualnie tyl-
ko niewielu starszych mieszkancOw naszego regionu w sposob
szczatkowy postuguje si¢ gwara naszych przodkéw. Gwara,
ktdra coraz trudniej rozumie miode pokolenie.

Oddajac stownik do rak Czytelnikéw, mam nadziejg, ze stuzyé
on bedzie spoleczenistwu nie tylko Sandomierszczyzny. Ufam, ze
przyczyni si¢ do podniesienia kultury naszego jezyka 1 go uboga-
ci. By¢ moze kiedys, moze cho¢ w czgsci, powrdci si¢ do naszej
dawnej codziennej mowy. Wszedzie tam, gdzie tylko to mozliwe
postugujmy si¢ wigc mowa naszych przodkéw. Nie wstydZmy sig
rozmawiac ze sobg pigkng gwara sandomierska.

Niniejsze opracowanie nie konczy tematu sandomierskiej
mowy, zapewne jest ono jeszcze niepetne, ale zachgca do dal-
szego poznawania i jej badania. Zamieszczone w stowniku po-
nad 2240 haset jest poklosiem wielu przeprowadzonych roz-
moéw 1 wywiadow z osobami starszymi, zamieszkatymi w na-
szym rejonie, ale wykorzystalem takze literaturg, w ktorej wy-
stepuja wyrazenia gwarowe, jak i wlasne dlugoletnie badania
gwary naszego regionu. Wszystko, co udato mi si¢ zapamigtaé
1 udokumentowac przedstawitem w Stowniku...

Serdecznie dzigkuje wszystkim tym osobom, ktore pomogly
mi w zbieraniu materiatéw i informacji przy opisywaniu i opra-
cowaniu niniejszego stownika.

Andrzej Cebula
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PROBKI JEZYKA

Obrazek wiejski
(fragment)

Patrzajcie, moi ludzie odezwata si¢ jedna z kobiet — jak nas
pomigsat. M6j Wawrzku, wom ta wsycko na swiecie nie po my-
sli, wsy¢ko wam wadzi, ale nam dajciez pokdj, do nas nie robié
zadnych przytyckow.

Ja ta zadnych nie daj¢ przytyckéw — a ze mi wsycko wadzi,
bo lada jako je na $wiecie i juzci. Ot na ten przyktad: dziedzic
nasy, bogocow gospodarzow to wspiro, daje im 1 zboza na odré-
bek 1 pinigdzy pozyca na zapomoge, a cuek co bidniejszy, to na
niego przychylnego oka nima we dworze: ino wsyscy wra ni-
kejby na psa. Bylem na gospodarstwie, a teraz ctek na wyrobku,
a bez c6z? — a juzcié¢ nie bez hultajstwo, ino bezto, ze mi dzie-
dzic nie chcial pozycy¢ na jary zasiew: — jak si¢ tez nie zasiato,
tak nie byto co siedzie¢ po préznicy na gotyj roli: teraz si¢ cuek
tyra po swiecie i juzci-C.

Ej! moi ludzie — z serdecznem westchnieniem i podpierajac
reke pod brode, odezwatla si¢ jedna z kobiet — Nas ta, Boga
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— chwali¢, wsparli we dworze, niech ta im Bég w stokro¢ wsyc-
ko wynagrodzi.

O was fracha, moja Walkowo — odezwatl si¢ Wawrzek, bo
1 wy nie bogacka zadna, ale ot Jozef i tak rok (temu) zapomoge
dostali i teraz na jesieni nabrali zboza, a przeciez tu 6ni, jak za-
pamietam, jesce ze zadnyj potrzeby nie dmglewali. To i na c6z
thusty pote¢ smarowad? Ale ta panowie nie wiadku co maja
W guowie.

O! Niech cig ta ocy nie bola, na te guupie par¢ korcykow.

Toscie brali? — zapytat Pawet — 1 tyj jesieni?

A juzci-¢, ty jesieni wzieno sig, cosi-¢ dwa korca.

No widzicie — przerwal Wawrzek — a kiej ja posedem, to jak
dziedzic zacon wywodzi¢ réZne na mnie rzecy, a wsycko zada-
wac proézniactwo, to nikiejby nan jakiego ostatniego psa. Mole-
stowatem, molestowatem i wsycko po préznicy. A tos: z daw-
nosci dlug winien — a to: ni mas nikiej przychylnosci — a to: ro-
bic ci sie nie chce.

No juZcié — przerwal Pawel — po prawdziwosci rzeksy, to wy
sie ta nie lubicie naprzykrza¢ dworowi z roboto...

J. K. Gregorowicz, Obrazek wiejski,
[w:] Jana Jaworskiego ‘Kalendarz Astronomiczno-Gospodarski
na Rok Zwyczajny 1860°, Warszawa

Powyzsza probka jezyka pochodzi z okolic Klimontowa.

10
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Polcensko Gora
(legenda)

Dzialo si¢ to za pafiszczyzny. Chlopina cirpiot a cirpiot
z rozkazu pana. Jeden bardzo bidny clowiek — Lysiok ni miot
taski u pana, chocios pracowot za dwoch. Robiet dniem 1 noco,
by rzodcy dogodzié, ale on wcios mowil: — Lysiok nie dojedzie
kary za lenistwo. Oj! A kare mu obmySlotem na Potcenski
Gorze.

Trza wam wiedzié, Ze na Polceriski Gérze korano wyjatkowo
zastuzonych.

Bidok na wspominek o Polceriski Gérze zadygotot na calus-
kim ciele, bo przecie nie byt prézniokiem, a tam tylko patento-
wanych prézniokéw korano. Pracowol Lysiok, a charowot po
prostu, by, ocy pana rzadcy zobocyty narescie, Ze on je uczciwy
ctek.

Rzodca cesto sig¢ spogladot ty pracy, ale si¢ jucha krzywit
i godot: — Un tak robi, kiedy wi, Ze jo na niego patrze, ale jak
pdde, to si¢ wyligo — psubrat.

Lysiok miot babe 1 duzo dzieciaskéw a ptacono mu za robote
zle 1 tyz dlatego byta u niego w chatupie bida, jaz strach. Rzod-

11
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ca lubiot przychlibnych, a Lysiok nie umiot mu si¢ przychlibiaé
1 dlatego chciot Lysioka zgubic.

Lysiok roz, widac z wielgi pracy, zachorowot i lig w 16zku.
Rzodca kozot mu si¢ wstawi¢ do roboty, a gdy chory si¢ przy-
wlik, rozkozol mu zecio¢ jabrzo¢ topol. Ledwo Lysiok wzion
si¢ do roboty, zaroz mu sit przecie braklo i zemglito go. Z dale-
ka odsrewowot go rzodca i pienit si¢ ze ztosci, ze Lysiokowi nie
chce si¢ robi¢ 1 udaje chorego. Jak Lysiok upod przy siekirze,
rzodca przleciot wydarty do niego i zacun go kopa¢ nogamy po
glowie, po pirsiach, nawotujac do roboty. Lysiok byt za mtodu
czlowiekiem zelaznego zdrowia i dlatego teroz ocucit si¢ pod
grodem kopniokéw. Ujrzawszy rzodce nad sobo, zerwot sig
z ziemi i zarumienit si¢ blado, wstydzac si¢ swy niemocy.

Rzodca predko poleciol do dziedzica, by poskarzy¢ na Ly-
sioka. Nagodot na niego niestworzonych rzeczy, ze dziedzic po-
zwolil mu Lysioka ukaraé. Wystot go dziedzic z dwoma parob-
kamy na Potcenisko Gore (...)

(Maria Surowcéwna, Polceriska Gora,
[w:] ‘Sandomierski Ruch Regionalny’, 1936

Polceriska Gora znajduje sie na terenie wsi Gorzyczany w gminie Samborzec.

12
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Gdzies w Andruszkowicach
(napisano we wspolczesnej
gwarze podsandomierskiej)

Zima tego roku trocha sie spéznita. Momy potowe stycznia,
a tu ciepto jak w jesieni. Paki na drzewach nabrzmiate. Trowa
na takach jeszcze zielono, ze krowe mozno popas. Tu i tam na
wirzbach wida¢ jak kwitno bazie. Krety ryja w ziemi i robig
nowe kretowiska. Wida¢, ze powoli szykujo si¢ na zime.

Stycha¢ $wierkot sikorek i innszych ptokéw, ktére zostaty
u nos na zime 1 nie odleciaty do cieptych krajow. Kracza gawro-
ny, stycha¢ dzigciota jak wali dziubem w chore drzewo. Strach
pomysle¢ jak nagle przyjdzie siarczysty mréz. Umarzng paki,
tak bylo w zesztym roku. Wteczos nie bedzie ni jabtek, ni more-
li ani, tyz innych frykaséw. Na wsi bedzie bida.

Dlotego chtopy labidzo. Wczoraj z wieczora zaniesto sie,
byla wieja i trocha sirlifo, ale bylo cieplo. Dzisioj z rana jest
ziab, Swiadzil 1 zaczyno kapac. Na zachodzie od strony Wielo-
gory coroz bardzi sie chameci. Po niebie chyzo gunio ciemne
kigbiaste ptanety. Zdaé si¢ moze, ze coS niedobrego ze sobo
przynieso. Duje silny wiater, najgorzy duje na hylu a u nos
w Gaju, jakby mni, jest lichszy.

13
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Tak cy siak ni ma co labidzi¢, to¢ momy przecie kalendarzo-
wo zime. W grudniu zaczeno nawet trocha proszyé. Trzy nie-
dziele nazot, ziemie na bioto poprdszyta ponowa, ale kajsik sie
podziota. Bylo ciepto i plucha, dlotego wnet stopniata. Na dro-
gach i polach byta breja. Wychodzac z chatupy, trza byto mic
bacenie na betk.

Nie docie wiary, w Gody 1 Nowy Rok byto 10 stopni ciepta
1 Swicilo storice. Dzisioj, kiedy zaczeno brzyzda¢ obudzil mnie
jakis$ harmider. Rychto podnizem sie z poscieli. Za plotem u sa-
siada stycha¢ bylo wielgi gawor. To chmara pséw tak glosno
ujodata, stychac ich bylo jaz na drugi wsi. Widaé z tego wyda-
wac by sie moglo, ze ktosik po wsi tazi. Tak sobie mysle, moze
to ztodzieje? Chybko obabulitem sig, nadziot na sie koszule, ku-
brok i bonde. Na glowe nadziotem kaszkiet, a na nogi obut cho-
doki i weszlem do sieni. Przez male okno spoZirotem na zsto-
nigte niebo. Na dworze bylo jeszcze ciemno. Odchylitem drzwi
1 podryptotem do plota. Nastawiotem ucha, zaczonem nastuchi-
wac 1 filowac na boki. Niczegdj nie zauwazylem, wszedzie ci-
sza, jak makiem zasiol, nikogo nie bylo w obejsciu siedliska.
Postotem trocha, poczkotem z pigci minut 1 obrucitem sie
w strong chatupy.

Kiedym zrobit ze Stery kroki, podwineta mi si¢ noga. Byto
Slizgo. Runotem jak dtugi na ziemie. Fiknotem kozta, kopyrtno-
tem do géry nogami. Pacnotem z tako sito na zadek i plecy, ze
az w oczach stanglty mi §wirczki. Cigzko byto mi sie dzwignaé
do gory. Chola czasu mingto, nim sie podnidst. Z ledwo bido,
z wolna pocziapotem do izby. Zziojany i obolatly ligtem na wy-
rko. Kaj sie nie dotkne i rusze to mnie poboliwuje. Mysle sobie:
jak tu si¢ wylikowaé¢? Mom dzisioj duzo roboty, a tu mosz, taki
traf. Mosz ci babo placek.

14
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Trza chyba duzo jes¢ spyrki z omasto i polegiwaé. Moze by
tak posmarowac obolate miejsca jakiejsim mazidlem. Ale kto to
zrobi, jak w chatupie nie ma baby, ni ma nikogdj? A jusci, jedy-
ne wyjscie, trza jes¢, bo jak czlowiek glodny to kiszki marsza
grajo i w brzuchu bobruje. Jakiejsik poliwki trza by sie tyz na-
pi¢, byle nie byta drujka.

Rozmyslajac tak o tym 1 owym, ligotem na t6zku caty Bozy
dzien. Myslotem o chiopach na wsi jak to 6ny tno drzewa
w ogrodach, az widra leco. Smajtaja sekatorami i pitkami az
gwizgo, patyki z drzew leco na ziemie jak ulggatki. Dzieni tero
krétki, dlotego do dnia ido w pole. We wsi momy dobrano eki-
pe, ktoro przeswietlo drzewa w ogrodach. Harujo cigzko caty
Bozy dzien, az do wieczora, kiedy storice ku niebu sie chyli.
Czas chybko leci, nim sie obejrzol, a tu juz potudnie. Na odwie-
ciez podniestem ino glowe, aby cosik przetraci¢. Rozpolitem
pod kuchnio, na piecu odgrzotem se trochg¢ boszczu na kietbasie
z zimiokami. Pochlipotem trocha, po zjedzeniu poczutem sie
jakby troche lepij, jakbym nabrot wigcy sity.

Po potudniu, wedle drugij godziny, zwleklem sie z wyrka
1 podreptotem do studoty. Odpartem wroétnig, nabratem z beczki
do przetaka pszenicy i1 dotem jes¢ gadzinie. Sypotem na ziemie
zboze garSciami. Z dachu stodoty na ziemi¢ sfruwaly: fajfry,
dymoce, trzepoki i mewki. Wsrdd golebi na ziemi, prym wiodty
i rozpychaty sie kury, na zyr z kasi¢ przyfrunety synogarlice. Na
drzewie leszczyny pokozaty sie bogatki modre i natr¢tne wro-
ble. One tylko czekaty jak najedzo sie golebie, aby sfrunaé i do-
jesé po nich resztki pszenicy.

Przez caly dzien, wedle t6zka ligaly moje psy: Smyczek
i Lobuz. Warowaly przy mnie i pilnowaty chatupy. Im tyz nale-
zy sie za to nagroda, na kolacyje dom im po misce wczorajsze-
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go krupniku z chlebem i kos¢. I tak powoli zblizot si¢ wieczor,
stofice zaszto juz za ciemne chmury i szary horyzont. Tak czy
siak, pomyslotem se, trza napoli¢ w piecu, zeby w izbie bylo
ciepto i pora ktas¢ sie spaé, znadziejo, ze moze jutro bedzie
lepij.

Andrzej Cebula

16
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Zygmunt Ajdukiewicz (1861-1917), Znwa (1898)
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Alfred Wierusz-Kowalski (1849-1915), Dogynkz (1911)
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SEOWNIK GWARY SANDOMIERSKIE]J
A

A judci — a jakze, czy na pewno.

A juz ci — a jakze.

Adwokat — cztowiek umiejacy si¢ wygadaé, wygadany.
Aerople — samoloty.

Aj, waj! — tu: wzywanie ratunku, pomocy (z jidisz).

AKkuratnie — regularnie, doktadnie.

Alelujo — samowola, nieporzadek w domu, np.: Kiedy tylko wy-
jechotem do miasta na dwie godziny i wrocitem, w chatupie za-
stotem alelujo. Dziecka wszycko do imentu rozgrzebaty.
Ambaras — ktopot z jakiego§ powodu, nieporozumienie, brak
na co$ zgody, kiétnia.

Ambit — obejscie na okoto lub ambicja.

Ani tak, ani siak — ani tak, ani tak, w zaden spos6b, nie ma
wyjscia, nic tu nie da si¢ zrobid.

Ani widu, ani stychu — nie widzieé, ani nie stysze¢, osoby,
sprawy, np.: A o sprawie, ani stychu, ani widu.

Ankurny — czlowiek zapalczywy, zuchwaly, niespokojny.

17
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Ano - tak jest, niech tak bedzie.
Arenda — dzierzawa.
Azotniak — obornik, gng;.

B

Babie lato — pora roku, ale tez unoszace si¢ w powietrzu nici
przedne niektérych gatunkéw pajakow (np. Xysticus audax, czy
Stegodyphus dumicola 1 Stegodyphus mimosarum) oznaczajace,
ze jeszcze lato calkiem si¢ nie skoriczylo.

Babka — wigzka grochowin owinigta szmatg stuzaca do zatyka-
nia czelusci w kominie.

Babsztyl — kobieta brzydka, niesympatyczna, ordynarna.
Bacenie — uwaga, mie¢ na kogo$ uwagg, szczeg6lnie uwazac.
Bachor — mate dziecko (z jidisz).

Baciorz — kat, wykonywatl wyroki chtosty.

Badyle — suche todygi (na¢) kartofli.

Baja¢ — prawi¢ rozmowe, opowiadac legendy, bajki.

Bajbuga — plotkarz, roznoszacy baje.

Bajdurzy¢ — zmyslaé, méwic bez sensu.

Batamuta — czlowiek méwiacy dhugo, bez sktadu, nudnie.
Balja, balija — dos¢ duze okragle, naczynie wykonane z drew-
na, albo z blachy ocynkowanej, stuzace do prania recznego.
Balonie — duze wytupiaste wytrzeszczone oczy.

Batykowaé, na balyku — chodzi¢ na czworakach tzn. nachylo-
nym do ziemi, opierajac si¢ na rgkach 1 nogach.

Bania — mate, okragle jezioro.
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Baranica — wysoka czapka na zimg uszyta z grubego materiatu,
obszyta na zewnatrz skora z jagnigcia lub barana.

Barli¢ — Smiecié, zasmiecac, np. podwarko.

Barlég — rozgrzebana posciel, nietad, batagan, porozrzucana
stoma po podiodze.

Bary — tu: plecy, barki, np.: Noc przyszta na barach sSwistu
i jeku wichury.

Baryla — tu: o grubym dziecku, np.: Z naszego matego to taki
baryta sie zrobit, Ze ciotka Miecia ni mogta go poznac.
Baserunek — stowne upomnienie, nagana, np.: Taki ji dom ba-
serunek, Ze popamieto do kovica Zycia.

Basiory — sifice, znaki po biciu.

Be — okreslenie coS brzydkiego, wskazanie na co$ brzydkiego.
Bebechy — wnetrznosci.

Bediki — grzyby o hymenoforze blaszkowym uwazane za nie-
szlachetne, np. pieczarka, gotabek, kurka, kania, ale takze nie-
ktére o hymenoforze rurkowym, ale trujace; za grzyby szlachet-
ne uwazano prawdziwki, podgrzybki, maslaki itp.

Bedzies — bedziesz, np.: Bedzies pirszy na mecie jak dosz rade
dolecié.

Bel — byl, np.: Piec ogrzywot i zajmowot éwier¢ chatupy, bet
Z kuminem i piecem chlebowym robiony tod razu, a taki piec
nazywano babo.

Bele co — byle jakie, stabe, cos kiepskiego.

Belek — glebokie, wydluzone dos¢ waskie jezioro, np. Belek
Koémierzowski.

Belk - bloto, katuza.

Belkota¢ — méwié niewyraznie, nie do rzeczy, czasem takze:

jakac sig.
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Belo — bylo, np.: Na zebraniu we wsi beto ich chyba ze dwu-
dziestu.

Bes — przez, np.: Skokot bes ptot przez copki.

Besowa dusza — bialy rdzen przypominajacy wat¢ w galazce
bzu czarnego (Sambucus niger).

Besycok — mieszkaniec Beszyc, wsi koto Koprzywnicy — nie-
dobry czlowiek.

Bez cie — przez ciebie, np.: Bez cie i twoje fochy musze wyje-
cha¢ do Sandomirza.

Bez préznicy — bez potrzeby, nadaremnie.

Bezecenstwo — zgorszenie.

Bezecnosé — brzydota, cos$ nieprzyzwoitego, zty uczynek.
Bezecny — czlowiek bardzo nieuczciwy, nieprawdoméwny,
o wyjatkowo ztej reputaciji.

Bié za kims strone — trzymac z kims, broni¢ kogos, np.: Widzi-
ta ludzie jak Jozek za nim strone bije, nic ztego nie do na niego
powiedzic.

Bida — bieda, brak pieni¢dzy, niedostatek, ngdza.

Bidok — biedak, biedny czlowiek.

Bidolenie — ciagle narzekanie, méwienie o czyms to samo,
powtarzanie.

Bidoli¢ — narzekad, uskarzac si¢ na swoj los.

Biegon — w stodole czgs$¢ drewnianej wrétni, na koncach, kté-
rej, okute sg pierscienie stalowe 1 nabite krétkie metalowe prety,
na ktérych wrétnia si¢ obraca.

Bielidlo — proszek do prania, dawniej byt to potaz, p6Zniej naj-
lichsze mydto.

Bierzta — bierzcie.
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Bijok — krétsza czgs$¢ cepa, uderzajaca w snopek.

Bindol - zwisajacy Sluz z nosa, katar u nosa.

Binduga — miejsce, gdzie zbijaja w jedna tratwy przeznaczone
na sptaw, zwykle przy przystani.

Biul — bil, uderzat.

Blacha - zeliwna ptyta, blat kuchni wiejskiej z otworami zakry-
wanymi fajerkami, np.: Wykipiato mliko na blache i jaki smrod
tero, trza solom posypac.

Blawekac¢ sie — chodzi¢ po drodze, bez celu, potrzeby.

Blin — placek z tartych ziemniakéw pieczony na patelce, na ole-
ju lub smalcu.

Blizdzace — swiecace, np. gwiazdy.

Blizdzy¢ sie¢ — swieciC sig, np.: Latarnie na ulicy blizdzyty sie
stabym swiattem.

Bobrowanie — burczenie w brzuchu.

Bociek — bocian.

Bocyé¢ sie — dasac sig, gniewaé si¢ na kogos, czué si¢ obrazo-
nym.

Bocy¢ sie na kogus — patrze¢ na kogos z boku, ale tez gniewac sig.
Bodej co — byle co, cos stabego, kiepskiego, np. Bodaj co zjod,
bodaj co godo.

Bojcorz — glosnik radiowy, ktéry grat na okraglto 24 godziny na
dobe.

Bojcy¢ — obmawiac kogos.

Bojki roznosié¢ — rozpowszechnianie i rozpowiadanie niepraw-
dziwych informacji, o kims, lub o czyms.

Bojowisko — ubita ziemia w stodole, Srodkowa jej czgsc.

Bolok — czyrak, wrzdd na ciele cztowieka.
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Bonda - cigzka, ciepla kapota, jesionka, dluga niemal do same;j
ziemi.

Bonowaé¢ — szukaé, szperaC, zaglada¢ wszedzie, pladrowad,
przegladad.

Bont — drewniana poprzeczka taczaca krokwie, jetka.

Borsc — barszcz.

Borucha — stare nakrycie, koc.

Boszcz — barszcz.

Bowarka — bawarka, herbata z mlekiem zalecana na wsi mat-
kom karmigcym dla pobudzenia laktacji.

Bradziazy¢ — prowadzi¢ hulaszczy tryb zycia, widczy¢ sig, laj-
daczy¢ sig.

Brejtuga — rzadkie btoto.

Brewerie — glosne zabawy, rozréby, burdy, hatasy, krzyki, ki6t-
nie, zamieszki.

Brewidry — bez zadnych zachodéw o cos.

Brona — krata zelazna spuszczana z gory w bramach miejskich,
zamkowych.

Bryja — gesta pétplynna masa, maz czgsto o nieprzyjemnym
wygladzie.

Bryndza — bieda, brak pienigdzy, brak widokéw na zdobycie
pienigdzy.

Brytfanka — owalna blaszana patelnia do pieczenia i gotowa-
nia.

Brzezica — brzoza (Betula sp.).

Brzusce — poduszki u palcow.

Brzyzdo — rozwidnia si¢, wstaje dzien.

Brzyzga — swit, wstaje dzien.
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Buba — potocznie o krowie.

Bucior — duzy but.

Bujaé — ktamac, wprowadzaé kogos w btad.

Bunot — zamozny, bogaty gospodarz posiadajacy duzy majatek.
Burka — rodzaj zapaski do pasa zaktadanej na co dzien przez
gospodynie na wsi.

Burocha — welniana sukmana brunatnego koloru.

Buroczonka, buroconka — siekane licie z burakow pastew-
nych lub cukrowych do karmienia Swin.

Buszowaé — szukac, szperac, robi¢ zamieszanie.

Buty — tu: obuwie skérzane z chlewkami do kolan, zwane nie-
poprawnie oficerkami.

Bydloki — ziemniaki gorszego gatunku, przeznaczone na pasze¢
dla bydta.

Bystrzyca — rwacy prad wodny.

Bzdzi¢ — pierdzie¢, smrodzi¢, puszczac baki, wiatry z jelit.
BZdzina — gazy wydobywajace si¢ z jelit.

C

Cabas — ztapac kogo$ gwattownie bez zapowiedzi i ostrzezenia.
Calizna — calec, spodnia warstwa ziemi w gruncie, martwica.
Capiga — czgsc radla, ptuga.

Capigi — rekojesc, raczki drewniane u ptuga.

Capnacé — ztapaé, objac.

Cas — czas, np. Cas juz zacynac zniwa, zyto dostone.

Cebrzyk — naczynie drewniane do mycia naczyn.
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